
EN 
Safety notes ⚠ WARNING Life and accident risk for toddlers and kids! 
To avoid danger of suffocation, keep packing materials away from 
babies and children. Risk of suffocation due to packing material. 
Small parts can be swallowed! Children often underestimate the 
dangers! 

DE 
Sicherheitshinweise ⚠ WARNUNG  
Lebens- und Unfallgefahr für Kleinkinder und Kinder!  
Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halte Verpackungsmaterialien 
von Babys und Kindern fern.  
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.  
Kleinteile können verschluckt werden!  
Kinder unterschätzen oft die Gefahren! 

FR 
Consignes de sécurité ⚠ AVERTISSEMENT  
Risque de mort et d'accident pour les enfants en bas âge !  
Pour éviter tout risque d'étouffement, tenez les matériaux 
d'emballage à l'écart des bébés et des enfants.  
Risque d'étouffement dû au matériau d'emballage.  
Les petites pièces peuvent être avalées !  
Les enfants sous-estiment souvent les dangers ! 

NL 
Veiligheidsinformatie ⚠ WAARSCHUWING 
Levensgevaar en gevaar op ongelukken voor peuters en kinderen! 
Om verstikkingsgevaar te vermijden, moet verpakkingsmateriaal uit 
de buurt worden gehouden van baby's en kinderen. 
Verstikkingsgevaar wegens verpakkingsmateriaal. 
Kleine onderdelen kunnen worden ingeslikt! 
Kinderen onderschatten vaak de gevaren! 

ES 
Notas de seguridad ⚠ ADVERTENCIA 
¡Riesgo de muerte y de accidente para bebés y niños! Para evitar el 
peligro de asfixia, mantenga los materiales de embalaje fuera del 
alcance de bebés y niños. Riesgo de asfixia debido al material de 
embalaje. ¡Las piezas pequeñas pueden ser ingeridas! ¡Los niños a 
menudo subestiman los peligros! 

IT 
Note di sicurezza ⚠ ATTENZIONE 
Rischio di vita e di incidenti per bambini e ragazzi! 
Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere i materiali di 
imballaggio lontano dalla portata di neonati e bambini. 
Pericolo di soffocamento a causa del materiale di imballaggio. 
Piccole parti possono essere ingerite! 
I bambini spesso sottovalutano i pericoli! 

PL 
Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa ⚠ OSTRZEŻENIE  
Ryzyko śmierci i wypadków dla niemowląt i dzieci! Aby uniknąć 
niebezpieczeństwa uduszenia, materiały opakowaniowe należy 
przechowywać poza zasięgiem niemowląt i dzieci. Niebezpieczeństwo 
uduszenia materiałem opakowaniowym. Małe części mogą zostać 
połknięte! Dzieci często lekceważą zagrożenia! 

CZ 
Bezpečnostní pokyny ⚠ VAROVÁNÍ  
Riziko ohrožení života a úrazu pro batolata a děti!  
Abyste zabránili nebezpečí udušení, ukládejte obalové materiály 
mimo dosah kojenců a dětí.  
Nebezpečí udušení v důsledku obalového materiálu.  
Malé části mohou být spolknuty!  
Děti často podceňují nebezpečí! 

DK 
Sikkerhedsanvisninger ⚠ ADVARSEL Risiko for død og ulykker 
for småbørn og børn! For at undgå fare for kvælning skal 
emballagematerialer holdes væk fra babyer og børn. Kvælningsfare 
på grund af emballagemateriale.  
Små dele kan sluges!  
Børn undervurderer ofte farerne! 
 
PT 
Notas de segurança ⚠ AVISO  
Risco de vida e de acidente para bebés e crianças!  
Para evitar o perigo de asfixia, mantenha os materiais de embalagem 
afastados de bebés e crianças.  
Risco de asfixia devido ao material de embalagem.  
As peças pequenas podem ser engolidas!  
As crianças subestimam frequentemente os perigos! 

HU 
Biztonsági megjegyzések ⚠ FIGYELMEZTETÉS 
Élet- és balesetveszély csecsemők és gyerekek számára! 
A fulladásveszély elkerülése érdekében tartsa távol a 
csomagolóanyagokat csecsemőktől és gyermekektől. 
Fulladásveszély a csomagolóanyag miatt. 
Az apró alkatrészek lenyelhetők! 
A gyerekek gyakran alábecsülik a veszélyeket! 

NO 
Sikkerhetsanvisninger ⚠ 
ADVARSEL 
Livsfare og ulykkesrisiko for småbarn og barn! 
For å unngå fare for kvelning, hold emballasjen unna babyer og barn. 
Fare for kvelning på grunn av emballasjemateriale. Små deler kan 
svelges! Barn undervurderer ofte farene! 

RO 
Indicații de siguranță ⚠ AVERTISMENT Pericol vital și risc de 
accidentare pentru copii mici și copii! Pentru a evita pericolul de 
sufocare, păstrați materialele de ambalare departe de bebeluși și 
copii. Risc de sufocare din cauza materialului de ambalare. Piesele 
mici pot fi înghițite! Copiii subestimează adesea pericolele! 

SE 
Säkerhetsanvisningar ⚠ VARNING  
Livs- och olycksrisk för småbarn och barn!  
För att undvika kvävningsrisk, håll förpackningsmaterial borta från 
spädbarn och barn.  
Risk för kvävning på grund av förpackningsmaterialet.  
Små delar kan sväljas!  
Barn underskattar ofta farorna! 

BG 
Бележки за безопасност ⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ  
Опасност за живота и злополуки за малки деца и юноши!  
За да избегнете опасност от задушаване, дръжте опаковъчните 
материали далеч от бебета и деца.  
Риск от задушаване поради опаковъчния материал.  
Малките части могат да бъдат погълнати!  
Децата често подценяват опасностите! 

EE 
Ohutusmärkused ⚠ Hoiatus  
Oht laste elule ja tervisele!  
Lämbumisohu vältimiseks hoidke pakkematerjalid beebidest ja 
lastest eemal.  
Lämbumisoht pakkematerjalide tõttu.  
Lapsed võivad väikesed osad alla neelata!  
Lapsed alahindavad sageli ohte! 

FI 
Turvahuomiot ⚠ Varoitus  
Hengen- ja onnettomuusvaara vauvoille ja lapsille!  
Välttääksesi tukehtumisvaaran, pidä pakkausmateriaalit kaukana 
vauvoista ja lapsista.  
Tukehtumisvaara pakkausmateriaaleista.  
Pienet osat voivat joutua nieluun!  
Lapset usein aliarvioivat vaarat! 

GR 
Σημειώσεις ασφαλείας ⚠ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
Κίνδυνος ζωής και ατυχήματος για νήπια και παιδιά! 
Για να αποφύγετε τον κίνδυνο ασφυξίας, κρατήστε τα υλικά 
συσκευασίας μακριά από μωρά και παιδιά. 
Κίνδυνος ασφυξίας λόγω υλικών συσκευασίας. 
Κίνδυνος κατάποσης μικρών μερών! 
Τα παιδιά συχνά υποτιμούν τους κινδύνους! 

HR 
Sigurnosne napomene ⚠ UPOZORENJE 
Opasnost po život i nezgode za djecu! 
Kako biste izbjegli opasnost od gušenja, materijale za pakiranje držite 
podalje od beba i djece. 
Opasnost od gušenja zbog materijala za pakiranje. 
Sitni dijelovi mogu se progutati! 
Djeca često podcjenjuju opasnosti! 

LV 
Drošības norādījumi ⚠ BRĪDINĀJUMS 
Dzīvības un nelaimes gadījumu risks zīdaiņiem un bērniem!  
Lai izvairītos no nosmakšanas briesmām, iepakojuma materiālus 
turiet drošā attālumā no zīdaiņiem un bērniem.  
Nosmakšanas risks, ko var radīt iepakojuma materiāls.  
Mazas detaļas var norīt!  
Bērni bieži vien nepietiekami novērtē briesmas! 

LT 
Saugos pastabos ⚠ ĮSPĖJIMAS  
Gyvybės ir nelaimingų atsitikimų pavojus mažiems vaikams ir 
vaikams!  
Kad išvengtumėte uždusimo pavojaus, pakavimo medžiagas laikykite 
toliau nuo kūdikių ir vaikų.  
Pavojus uždusti dėl pakavimo medžiagos.  
Smulkias dalis galima praryti!  
Vaikai dažnai neįvertina pavojų! 

SK 
Bezpečnostné pokyny ⚠ Varovanie  
Nebezpečenstvo ohrozenia života a úrazu batoliat a detí!  
Aby ste predišli nebezpečenstvu udusenia, uchovávajte obalové 
materiály mimo dosahu dojčiat a detí.  
Nebezpečenstvo udusenia spôsobeného obalovými materiálmi.  
Malé časti môžu byť prehltnuté!  
Deti často podceňujú nebezpečenstvo! 

SL 
Varnostne opombe ⚠ OPOZORILO 
Nevarnost smrti ali nesreče za malčke in otroke!  
Da preprečite nevarnost zadušitve, hranite embalažni material stran 
od dojenčkov in otrok. 
Nevarnost zadušitve zaradi embalaže. 
Majhne dele je mogoče pogoltniti! 
Otroci pogosto podcenjujejo nevarnosti! 

IS 
Öryggisskýringar ⚠ Viðvörun  
Lífshætta og slysahætta fyrir smábörn og börn!  
Til að koma í veg fyrir hættu á köfnun skaltu halda pökkunarefni í 
burtu frá ungbörnum og börnum.  
Hætta á köfnun vegna pökkunarefnis.  
Hægt er að kyngja smáhlutum!  
Börn vanmeta oft hættur!


